Yu konverzije ’98.a

By Vracko

Novi Word, novi makro jezik – i novi konvertori za sve(!?) naše kodne rasporede.

Ovaj dokument sadrži dva makroa: 

· CharConvert – konvertuje dokumenta u i iz svih (meni poznatih) latiničnih kodnih rasporeda. Dodao sam i UniChar konverziju zbog problema koji su postojali sa učitavanjem dokumenata sa 1250 kodnim rasporedom iz starijih verzija Word-a i Word-om 97.

· CirToLat – konvertuje 1250 u 1251 i obrnuto. 

Da bi ste instalirali makroe, kliknite na check box pored željenog makro (ili oba), potom kliknite na install.

Ako pre instaliranja želite da probate makroe kliknite na taster “Test” pored makroa koji želite da probate.

(novo) Ukoliko makroe imate već instalirane, a želite da ih promenite verzijom koja sadrži konverziju u “none” raspored, kao i sitne izmene u dizajnu, obeležite jedan ili oba check boxa i kliknite na “Replace with v.’98a”.

Sretno konvertovanje!!  (
U Beogradu 19. 3. 1997.
Dragan Vračar
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Makroe instalirate na svoju vlastitu odgovornost. Autor ne prihvata odgovornost za bilo kakvu pričinjenu štetu upotrebom “CharConvert” i “CirToLat” makroa.

Šta je novo? (15.08.1998.)

· U verziji “’98.” dodata konverzija u “None” raspored, kako bi tekst bio koristan i onima koji nemaju instaliranu bilo kakvu verziju kodnih rasporeda sa kojom mogu, u nekoj od varijanti, videti “naša” slova. Problem sa konverzijom u “none” raspored je kod našeg slova “Đ”. Makro će svako malo “đ” iskonvertovati u “dj”, svako veliko u “Dj” - gde se pretpostavlja da je češći slučaj da je to slovo na početku rečenice, nego u rečenici koja je pisana cela velikim slovima, kao što su npr. naslovi (u tom slučaju bi bilo pravilno konvertovati “Đ” u “DJ”). Za sada je jedino rešenje da nakon urađene konverzije “ručno” pogledate svako slovo “đ” tj “dj” i ispravite eventualne nepravilnosti.

· Izvršene su manje ispravke u dijalog – prozorima, kako bi se skratio put miša i ubrzao rad.

· Povećana su slova u dijalog – prozorima, kako bi makro i u većim rezolucijama bio čitljiviji.

· Oznaka “a” u verziji znaci da je ovo samo nekompletna verzija, preciznije bez rešenog ispravnog konvertovanja slova “Đ” (uskoro).

Zahvaljujem se autoru Vracku, koji je tvorac kompletnog koda, izuzev dodatog konvertovanja u “none” raspored.

Branislav Mihaljev (banem@sezampro.yu)
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